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Diesel Living with Iris Ceramica

Stunning design ideas and striking sensory effects.
Diesel Living and Iris Ceramica. An ongoing
dialogue influenced by culture, diverse approaches,
and different experiences, underpinned by a
single shared vision. A vision of a universe offering
powerful and unprecedented forms of expression
for contemporary homes.

IT Affascinanti idee di design e sorprendenti effetti sensoriali

Diesel Living e Iris Ceramica. Un dialogo costante fatto di cultura,
diversi approcci ed esperienze differenti, protagonista di un’unica visione
comune: creare un universo narrativo inedito e potente per I'abitare
contemporaneo.

FR Des idées de conception fascinantes et des effets sensoriels surprenants
Diesel Living et Iris Ceramica. Un dialogue constant fait de culture,
d’approches et d'expériences différentes, protagoniste d’une seule vision
commune : créer un univers narratif inédit et puissant pour l'espace de vie
contemporain.

DE Faszinierende Gestaltungsideen und Uberraschende sensorische
Effekte. Diesel Living und Iris Ceramica: Ein stdndiger Dialog aus Kultur,
unterschiedlichen Ansatzen und unterschiedlichen Erfahrungen, der
Protagonist einer einzigen gemeinsamen Vision: ein vollkommen neues und
kraftvolles erzdhlerisches Universum fiir das zeitgen&ssische Wohnen zu
schaffen.

ES Fascinantes ideas de disefio y sorprendentes efectos sensoriales.
Diesel Living e Iris Ceramica. Un didlogo constante hecho de cultura,
diferentes enfoques y experiencias, protagonista de una Unica vision
comun: crear un universo narrativo inédito y potente para el habitar
contemporaneo.

RU YapytoLme pmsariHepckue naen ¢ YAMBUTEAbHBIMU CEHCOPHbIMU

apdpektamu. CTuab xu3sHM “Diesel” u “Iris Ceramica”. [NocTosHHbIN AManor,
OCHOBAHHbIM Ha KYAbTYPE, Pa3AMYHbBIX MOAXOAAX U Pa3HOM OMbITE, FAABHAs
cocTaBAsiioLLast obLLEro eAMHOTO BUAEHUS: CO3AAHME HEMPEB3OMAEHHOM U
MOLLLHOM NOBECTBOBATEAbHOM BCEAEHHOM AAS COBPEMEHHOTO CTUAS XKU3HU.

CH FI AN BRIt AR A F o BB R
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GRES PORCELLANATO+PORCELAIN STONEWARE  (¥) (&) @) (=) () ()

HARD LEATHER IVORY SQ.

HARD LEATHER SLATE SQ.

HARD LEATHER DARK SQ.

Thickness: 9 mm

120x60 cm 120x30 cm  120x20 cm 60x60 cm 60x30 cm
48"x24” 48"x12" 48"x8” 24"x24” 24"x12"
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HARD LEATHER MOSS SQ.

HARD LEATHER TOBACCO SQ.
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Hard Leather

With an eclectic approach to interior design,
the concept was able to find the right
material, including even leather, always created
in Ceramic tiles. A combination of impeccable
equilibrium for an interior with charm
interpreted as the setting for both intimacy
and socialisation.

IT Veste 'ambiente in modo trasversale, il concept ha incontrato
materiali adeguati, come la pelle, sempre in Ceramica. Un abbinamento di
impeccabile equilibrio per un ambiente charmant che viene interpretato
come luogo dell’intimita e, insieme, della socialita.

FR Ce concept qui a réuni des matériaux appropriés comme le cuir,
toujours en Céramique, habille 'espace de maniere transversale. Un
mariage parfaitement équilibré pour un intérieur de charme qui est
interprété comme un lieu a la fois d’intimité et de convivialité.

DE Ein alternatives Konzept fir eine vollkommen neue Art und Weise,
den Raum aus- und einzukleiden, mit Leder aus Keramik. Eine einzigartige,
harmonische Verbindung, fir ein Ambiente mit Charme, das Intimitat
ausstrahlt und trotzdem zu geselligem Beisammensein einlddt.

ES Viste transversalmente el ambiente este concept que emplea materiales
ceramicos adecuados, como la piel. Un ambiente encantador, interpretado

como un lugar en una perfecta combinacion de equilibrio entre la intimidad
y la socialidad.

RU 370T KOHLENT, yHMBEPCaAbHO ODOPMASIOLLMIM MHTEPbEPDI, COYETaeTCs
C TakvM MaTEpUAAOM, Kak KOXa, HO TOAbKO KepaMuyeckas. DTO COBEPLUEHHO
YPaBHOBELLEHHOE COYeTaHMe CO3AAET OYaPOBATEAbHbIN MHTEPbEP,
MOCBALLIEHHDIM Kak AOMALLHEMY YIOTY, Tak 1 OBLLEeHUIO.

CH AR — B EARITTE, X BMIRBEEAGIHBLEY
WM, HEAERE, BAREEREREERR. HEARME
REFEGHXABAHE S, BBEREELT ETHRNIHER,
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wall & floor: Hard Leather Slate 120x60 cm - 48"x24”




wall & floor: Hard Leather Tobacco 120x60 cm - 48”x24”

10 HARD LEATHER




Illl.-ﬂ. .._ ..

|

R fﬁﬁ%ﬂﬂnﬂﬂ

B e el e s




Hard Leather is a stunning, bold collection that
combines the features of porcelain stoneware
with the alluring glamour of leather. Available
in various sizes (120x60 cm, 120x30 cm,

120x20 cm, 60x60 cm and 60x30 cm) for all
spaces, Hard Leather revolutionises vertical

and horizontal surfaces.

IT Hard Leather € una collezione sorprendente e audace che unisce la
superficie del gres porcellanato al glamour ammaliante del cuoio. | formati
120x60 cm, 120x30 cm, 120x20 cm, 60x60 cm e 60x30 cm vestono lo
spazio, rivoluzionando superfici verticali e orizzontali.

FR Hard Leather est une collection surprenante et audacieuse qui combine
la surface du gres cérame avec le glamour envo(tant du cuir. Les formats
120x60 cm, 120x30 cm, 120x20 cm, 60x60 cm et 60x30 cm habillent
I'espace, en révolutionnant les surfaces verticales et horizontales.

DE Hard Leather ist eine Uberraschende und gewagte Kollektion, die die
Oberfliche des Feinsteinzeugs mit dem bezaubernden Glamour des Leders
verbindet. Die Formate 120x60 cm, 120x30 cm, 120x20 cm, 60x60 cm
und 60x30 cm schmticken den Raum und revolutionieren senkrechte und
waagerechte Flachen.

ES Hard Leather es una coleccién de sorprendente audacia que combina

la superficie del gres porcelanico con el glamur fascinante del cuero. Los
formatos 120x60 cm, 120x30 cm, 120x20 cm, 60x60 cm y 60x30 cm visten
el espacio, revolucionando superficies verticales y horizontales.

RU Hard Leather - 3To yAMBUTEAbHast U CMeAast KOAAEKLMS, coYeTaloLLas
KEPaMOrpaHUTHYIO MPOAYKLIMIO C 3aBOPaXXMBAIOLLIMM O4apOBaHMEM KOXMU.
@opmartbl 120x60 cm, 120x30 cm, 120x20 cm, 60x60 cm 1 60x30 cm
0bOPMASIOT MPOCTPAHCTBO, KAPAMHAABHO MeHssi 06pa3 BEPTUKAAbHbIX U
FOPU3OHTaAbHbIX MOBEPXHOCTEN.

CH Hard LeatherZ —AMz# B AJEE 2 5|, 256 T EHBH MWK iy
¥ AR A, FERAHAME A 120x60cm, 120x30cm. 120x20cm. 60x60cm
F160x30cm iy = F A = 8], SLILE B oA 5% T AT R
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floor: Hard Leather Dark 120x60 cm - 48"x24”



floor: Hard Leather Ivory 120x60 cm - 48"x24”
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floor: Hard Leather Moss 120x60 cm - 48"x24”
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Tech and specs

Specifiche tecniche * Spécifications techniques * Technische spezifikationen ¢ Especificaciones técnicas
TexHuuecKMe XApaKTepUCTUKK « AT AL
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HARD LEATHER

120x60 cm, 120x30 cm, 120x20 cm, 60x60 cm, 60x30 cm . Spessore 9 mm | 48”x24”, 48”x12”, 48"x8”, 24"x24", 24"x12” . Thickness 0,35”

Porcelain stoneware . Grés porcellanato . Grés cérame . Feinsteinzeug . Gres porceldnico . Kepamorpanut . _E i % 7|

HARD LEATHER IVORY SQ. HARD LEATHER SLATE SQ.

|57 Ta |57 D
120x60 cm 120x30 cm 120x20 cm 60x60 cm 60x30 cm
48"x24" 48"x12" 48"x8" 24"x24” 24"x12"

HARD LEATHER IVORY NATURALE SQ. 892408 891108 891408 866408 863408
HARD LEATHER IVORY NATURALE MONETA 892408MON 866408MON

HARD LEATHER IVORY ANTISLIP SQ. 892413 891113 891413 866413 863413
HARD LEATHER IVORY LAPPATO SQ. 892403 891103 891403 866403 863403
HARD LEATHER SLATE NATURALE SQ. 892409 891109 891409 866409 863409
HARD LEATHER SLATE NATURALE MONETA 892409MON 866409MON

HARD LEATHER SLATE ANTISLIP SQ. 892414 891114 891414 866414 863414
HARD LEATHER SLATE LAPPATO SQ. 892404 891104 891404 866404 863404

20 HARD LEATHER



HARD LEATHER DARK SQ.
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=7 |57 [l
120x60 cm 120x30 cm 120x20 cm 60x60 cm 60x30 cm
48"x24" 48"x12" 48"x8" 24"x24” 24"x12"
HARD LEATHER DARK NATURALE SQ. 892410 891110 891410 866411 863411
HARD LEATHER DARK NATURALE MONETA 892412MON 866412MON
HARD LEATHER DARK ANTISLIP SQ. 892415 891115 891415 866416 863416
HARD LEATHER DARK LAPPATO SQ. 892405 891105 891405 866406 863406
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HARD LEATHER

120x60 cm, 120x30 cm, 120x20 cm, 60x60 cm, 60x30 cm . Spessore 9 mm | 48”x24”, 48”x12”, 48"x8”, 24"x24", 24"x12” . Thickness 0,35”

Porcelain stoneware . Grés porcellanato . Grés cérame . Feinsteinzeug . Gres porcelanico . Kepamorpanmt . £ i £ 71|

HARD LEATHER MOSS SQ. HARD LEATHER TOBACCO SQ.

|57 Ta |57 D
120x60 cm 120x30 cm 120x20 cm 60x60 cm 60x30 cm
48"x24" 48"x12" 48"x8" 24"x24” 24"x12"

HARD LEATHER MOSS NATURALE SQ. 892410 891110 891410 866410 863410
HARD LEATHER MOSS NATURALE MONETA 892410MON 866410MON

HARD LEATHER MOSS ANTISLIP SQ. 892415 891115 891415 866415 863415
HARD LEATHER MOSS LAPPATO SQ. 892405 891105 891405 866405 863405
HARD LEATHER TOBACCO NATURALE SQ. 892411 891111 891411 866411 863411
HARD LEATHER TOBACCO NATURALE MONETA 892411MON 866411MON

HARD LEATHER TOBACCO ANTISLIP SQ. 892416 891116 891416 866416 863416
HARD LEATHER TOBACCO LAPPATO SQ. 892406 891106 891406 866406 863406

22 HARD LEATHER



Mosaics . Mosaici . Mosaiques . Mosaike . Mosaicos . Mo3auka . ER®

HARD LEATHER IVORY SQ.
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Mosaico
868688

30x30 cm - 12"x12”

HARD LEATHER SLATE SQ.

Mosaico
868684

30x30 cm - 12"x12”

HARD LEATHER DARK SQ.

Mosaico
868687
30x30 cm - 12"x12”
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Mosaico 5 Antislip
868678

30x30 cm - 12"x12”

Mosaico 5 Antislip
868674

30x30 cm - 12"x12”

Mosaico 5 Antislip
868677

30x30 cm - 12"x12”

@E @ ® @O e
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Mosaico listelli
868683

30x30 cm - 12"x12”

Mosaico listelli
868679

30x30 cm - 12"%x12”

Mosaico listelli
868682
30x30 cm - 12"x12”
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HARD LEATHER

120x60 cm, 120x30 cm, 120x20 cm, 60x60 cm, 60x30 cm . Spessore 9 mm

Mosaics .Mosaici . Mosaiques . Mosaike . Mosaicos . Mozauka . & % 7%

HARD LEATHER MOSS SQ.

Mosaico
868685

30x30 cm - 12"x12”

HARD LEATHER TOBACCO SQ.

Mosaico
868686

30x30 cm - 12"x12”

24

Mosaico 5 Antislip
868675

30x30 cm - 12"x12”

Mosaico 5 Antislip
868676

30x30 cm - 12"x12”

HARD LEATHER

| 48"x24”, 48"x12”, 48"x8”, 24"x24”, 24"x12” . Thickness 0,35”

Mosaico listelli
868680

30x30 cm - 12"x12”

Mosaico listelli
868681

30x30 cm - 12"%x12”
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Gradino Elle Jolly Leather Ivory 867963
Gradino Elle Jolly Leather Slate 867964
GRADINO ELLE JOLLY Gradino Elle Jolly Leather Dark 867965
60x30 cm .
24712" Gradino Elle Jolly Leather Moss 867941
a0 Gradino Elle Jolly Leather Tobacco 867942
Copribordo Leather Ivory Antislip 728913
Copribordo Leather Slate Antislip 728914
COPRIBORDO Copribordo Leather Moss Antislip 728915
15x30 cm
6'x12" Copribordo Leather Tobacco Antislip 728916
[e] Copribordo Leather Dark Antislip 728912
Battiscopa Leather Ivory 862408
Batiscopa Leather Slate 862409
Battiscpa Leather Moss 862410
Battiscopa Leather Tobacco 862411
Battiscopa Leather Dark 862412
BATTISCOPA
9%60 cm Battiscopa Leather Ivory Lappato 862403
3,54"24"
Batiscopa Leather Slate Lappato 862404
[10]
Battiscpa Leather Moss Lappato 862405
Battiscopa Leather Tobacco Lappato 862406
Battiscopa Leather Dark Lappato 862407
PACKING
SIZE THICKNESS KG/MQ BOX EUROPALLET
% ﬁ'- mq box mq
120x60 . 48"x24” "
NATURALE . ANTISLIP . LAPPATO 9mm.0,35" 20,80/19,75 2 1,44 27 /30 38,88/43,20
120x60 . 48"x24” MONETA "
NATURALE 9 mm.0,35 14,22 pz 2 1,44
120x20 . 24"x8” "
NATURALE . ANTISLIP . LAPPATO 9 mm-. 0,35 1975 4 0.96 36 34,56
120x30 . 48"x12” "
NATURALE . ANTISLIP . LAPPATO 9 mm. 0,35 1975 3 1.08 32 34,56
60x60 . 24"x24" "
NATURALE . ANTISLIP . LAPPATO 9 mm. 0,35 1975 3 1.08 40 43.2
60x60 . 24"x24” MONETA "
NATURALE 9 mm. 0,35 71 pz 3 1,08
60x30 . 24"x12” "
NATURALE . ANTISLIP . LAPPATO 9 mm. 0,35 19,75 6 108 40 43,20
60x30 . 24"x12” "
GRADINO ELLE JOLLY 9mm-. 0,35 34 pz 4 0.72
15x30. 6"x12” "
COPRIBORDO 9 mm. 0,35 1pz [ 0,27
9x60 . 3,54"x24" "
BATTISCOPA 9 mm.0,35 1,31 pz 10 0,54
30x30 . 12'x12" 9mm.0,35"  18pz 4 0.36

MOSAICO . MOSAICO LIST . MOSAICO 5
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

GRES PORCELLANATO

Grés porcellanato . Porcelain stoneware . Grés cérame . Feinsteinzeug . Gres porcelénico . Kepamorpanut . _E #li % 71

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN14411 ALLEGATO G & ISO 13006 ALLEGATO G - GROUP Bla GL
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH EN14411 ANNEX G & ISO 13006 ANNEX G - GRUPPO Bla GL / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN14411 ANNEXE G & ISO 13006 ANNEXE G - GROUPE Bla GL
KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN EN14411 ANLAGE G & 1SO 13006 ANLAGE G - GRUPPE Bla GL / CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN14411 ADJUNTO G & ISO 13006 ADJUNTO G - GRUPO Bla GL

KAACCUOUKALIMA B COOTBETCTBIM C CTAHAAPTAMM EN14411 BAOXEHHbBIX I 1 ISO 13006 BAOXEHHbIX T - TPYIIE B la TA / 48 A # /& EN14411 It %G & ISO 13006 ¥t %G - Bla GLAL

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE

TIPO DI PROVA

VALORE PRESCRITTO

VALORE MEDIO

Resistencia a las manchas

Conforme

PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES TYPE OF TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
PROPIEDADES FISICO-QUIMICAS TIPO DE PRUEBAS ~ VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
CBOWCTBA XMMUHYECKMMU - OUBUYECKMMIA B/A KOHTPOAA PEKOMEHAYEMAA CTOMMOCTb CPEAHME 3HAYEHWA
LRI 202 B AR R ESki:

Lunghezza e larghezza / Length and width / Longueur et largeur

Lénge und breite / Largura y anchura / Aavra v wipuHa / 4 J% o 50 % +0,6% +0,2%
Dimensioni Spessore / Thickness / Epaisseur / Stérke / Espesor / Toawyra / /& & +5% +5%
Sizes
Dimensions Rettilineita spigoli / Warpage of edges / Rectitude des arétes
Abmessungen 1SO 10545.2 Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / MpsiMoavHeitHocTs cropon / 4 1 & +0,5% +0,2%
Dimensiones
Dopmatel Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité
R+ Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OproroHaasHocTy / 42 [ +0,6% +0,2%

Planarita / Warpage / Planéité

Ebenflichigkeit / Planitud / MaockoctHocTv / 4 +0,5% +0,2%
Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme 1SO 10545.3 E<0,5% <01%
Absorcién de agua
Boaonoraouienue
L&
Resistenza alla flessione
Bending strength Modulo di rottura/ Moduls of rupture / Module de rupture
Résistance 2 la flexion Bruchmodul / Médulo de rotura / MpouHocTs Ha n3ru6 / i 244 4 R 235 N/mm? 50 N/mm?
Biegefestigkeit 1SO 10545.4
Resistencia a la flexién Sforzo di rottura / Breaking stress / Contrainte de rupture
MpouHoCTb Ha M3rM6 Bruchlast / Esfuerzo de rotura / Paspywarouiee ycuane / 7 24 58 % S$21300N > 1700 N
Hui oyt
Resistenza all’abrasione Secondo i dati del produttore Indicata sul catalogo
Resistance to abrasion According to the manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a 'abrasion Selon les données du producteur Indiquée dans le catalogue
Abriebhidrte ISO 10545.7 GemaB der Angaben des Herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasién De acuerdo con los datos del fabricante Indicada en el catédlogo
M3HocoycToitumsocTs B cOOTBETCTBIM C AQHHBIMM M3TOTOBUTEAS VYka3saHa B kaTarore
JLE R AR 3 B 1R R A B8k 48
Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile
Coefficient of linear thermal expansion Test method available
Coefficient de dilatation thermique lineaire Méthode disponible
Wirmeausdehnungskoeffizient 1SO 10545.8 Verfugbares verfahren 6,5x10°¢ °C"
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Método disponible
KoadduumeHT Tenaosoro paclumperms AocTynHbiit MeTop
ARME B AR 1R T LA R # B F
Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile Garantita
Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
Temperaturwechselbestindigkeit 1SO 10545.9 Verfligbares verfahren Garantiert
Resistencia a los cambios de temperatura Método disponible Garantizada
YcTORUMBOCTD K Pe3kuM Nepenaaam Temnepatyp AocTynHbiit MeTop TapanTus
LI R A LA R R O % E
Resistenza al gelo Non devono presentare rotture o alterazioni apprezzabili della superficie Non gelive
Frost resistance Must not produce noticeable alteration to surface Frost-proof
Résistance au gel Ne doivent pas présenter des ruptures ou altérations trop importantes de la surface Non gélives
Frostbestandigkeit 1SO 10545.12 Oberflachen diirfen keinen bruch oder schaden aufweisen Frostsicher
Resistencia a las heladas No deben presentar roturas o alteraciones apreciables de la superficie Resistentes a las heladas
MOPOSO)’CTOIXWMBOCTb Ha MOBEPXHOCTU HE AOAXHO 6bITb 3aMeTHbIX none*AeHmZ WAV UBMEHEHWI He MOPOSOCTOIZKM%
it A EHRALALRIAELELE 7 58 19
Resistenza ai prodotti chimici Conforme
Chemical resistance In conformity
Résistance aux produits chimiques Conforme
Chemikalienfestigkeit 1SO 10545.13 GB min. Erfullt die Anforderungen
Resistencia a los productos quimicos Conforme
XuUMUYecKas yCTOMYMBOCTL CootsetcTayeT
it b b kAR
Resistenza alle macchie Conforme
Stain resistance In conformity
Resistance aux taches Conforme
Fleckenbestandigkeit ISO 10545.14 CLASSE 3 min. Erfullt die Anforderungen

YcToiRuMBOCTD K NATHOOGPa3OBaHMIO
fif 7k T 1

Cootsetcrayer
AR

2
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SAFE SYSTEM

Classificazione resistenza allo scivolamento DIN51130
Slip resistance classification DIN51130 . Klassifizierung der rutschfestigkeit DIN51130 . Résistance au glissement DIN51130 . Clasificacién resistencia al deslizamiento DIN51130 .
KAaccudukaLms conpoTmeaeHMa noackabsbisarmio DIN51130 . [ 7 % % DIN51130

COLLEZIONE FINITURA
COLLECTION FINISH
KOLLEKTION OBERFLACHEN AUSFUHRUNG
COLLECTION FINITION
COLECCION ACABADO
KOAAEKLIVS OTAEAKA
%7 L)
NATURALE R10

HARD LEATHER

ANTISLIP R11

Grado di variazione cromatica o
Degree of colour change . Grad der farbabweichung . Degre de variation chromatique . Grado de variacién cromatica . CTenenb usmeHerms ugeta . % 6 &

COLLEZIONE
COLLECTION
KOLLEKTION
COLLECTION
COLECCION
KOAAEKLINA
#71

HARD LEATHER FLOOR V2

R9 6° - 10° R10 10° - 19° R11 19°-27°

N.B: | valori di resistenza allo scivolamento, coefficiente di attrito statico o dinamico, riportati sul catalogo e nella tabella Safe System sono da ritenersi puramente indicativi e non vincolanti. Ogni eventuale specifica necessita dovra essere da
noi confermata al momento dell'ordine e comunque sempre prima della posa. N.B: Slip resistance values, coefficient of static or dynamic friction, in the catalog and in the Safe System Table are purely indicative and not binding. Any specific
requirements must be confirmed by us at the time of ordering and in any case before installation. ANM.: Die Werte fir die Rutschfestigkeit, also des statischen oder dynamischen Reibungskoeffizienten, die im Katalog oder in der Tabelle
Safe System aufgefiihrt sind, sind als unverbindliche Richtwerte anzusehen. Alle spezifischen Anforderungen missen von uns bei der Bestellung und in jedem Fall vor der Verlegung immer bestitigt werden. N.B: Les valeurs de résistance au
glissement, le coefficient de frottement statique ou dynamique, indiqués sur le catalogue et sur le tableau Safe System (Systéme de Sécurité) doivent étre considérés comme purement indicatifs et ne sauraient engager notre responsabilité.
Toutes les éventuelles spécifications nécessaires devront faire 'objet d’'une confirmation de notre part au moment de la commande et en tout état de cause avant la pose. N.B.: Los valores de resistencia al deslizamiento y del coeficiente de
friccion estatico o dinamico que figuran en el catdlogo y en la tabla Safe System (Sistema de Seguridad) son meramente informativos y no vinculantes. Cualquier requisito especifico tendremos que confirmarlo al realizar el pedido y, en cualquier
caso, antes de la colocacion. Mprmeyarme: 3Ha conporl noacka 0, KO3GOULIMEHT CTATUYECKOTO MAM AMHAMMYECKOTO TPEHMS B KaTaAoTe M B TabAMLIE 6E30MaCHbIX CUCTEM ABASIOTCA MCKAOUYMTEABHO OPUEHTUPOBOUHBIMA
1 He UMeloT 06a3aTeAbHOM CUAbI. AloBble KOHKPETHbIE TPEGOBaHMA AOAKHBI BbiTh MOATBEPKACHBI HAMI BO BPEMS 3aKa3a W B AOGOM CAydae nepea yctaHoekoi. &7 1 B A (XA R%) P MEWM AN, #ARDSFERERALE

WEEEATERAGR S, EHEEFERGSAAEIT W ol ZAVHON, HS AR AL AT,

V1-Low.

Prodotto monocromatico . Monochromatic product
Produit monochromatique . Einfarbiges produkt
Producto monocromatico . OAHOLBETHbIN MPOAYKT

e

V3 - HIGH.

Prodotto con marcata variazione cromatica . Product with high shade chromatic variation
Produit a variation chromatique accentuée . Produkt mit ausgepraegter farbnuance

Producto con una marcada variacién cromética . MpOAYKT C BbIPaXEHHBIMI M3MEHEHMAMU LiBeTa

WEREH &

V2 - MODERATE.

Prodotto con leggera variazione cromatica . Product with light chromatic variation
Produit a légere variation chromatique . Produkt mit leichter farbnuance

Producto con una ligera variacién cromética

TTPOAYKT C ACTKMMM W3MeHeHMAMN OTTeHkos . 42 1 & & 1y 7= ik

V4 - EXTREME .

Prodotto con forte variazione cromatica . Product with very high shade chromatic variation
Produit a forte variation chromatique . Produkt mit starker farbnuance . Producto con una
fuerte variacion cromatica . TTPOAYKT C CHAbHBIMM U3MeHeHMAMM LgeTa . 5 & & 6 By 7= 5
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Iris Ceramica si riserva la facolta di modificare in qualunque momento le
informazioni e le caratteristiche illustrate in questo catalogo, che non sono
comunque da ritenere legalmente vincolanti. | colori e le caratteristiche
estetiche dei prodotti sono quanto pili possibile vicini a quelli reali, nei limiti
consentiti dai processi di stampa.

Iris Ceramica reserves the right to modify the information and the
characteristics illustrated in this catalogue (which are in any case not legally
binding) at any moment. The colours and appearance features of the products
are as close as possible to reality, within the limitation of the printing process.

Iris Ceramica se réserve la faculté de modifier a tout moments les informations
et les caractéristiques figurant dans le présent catalogue, lesquelles n'engagent
pas par le fabricant au plan légal. Les couleurs et les caractéristiques
esthétiques sont fideles aux couleurs et caractéristiques réelles dans les limites
des procédés d'impression.

Die Firma Iris Ceramica behdlt sich vor, die in diesem Katalog enthaltenen
Informationen und Eigenschaften jederzeit zu dndern; sie gelten auf keinen Fall

als gesetzlich bindend. Die Farben und ésthetischen Eigenschaften der Produkte

kommen innerhalb der Méglichkeiten der Druckverfahren den tatsachlichen
Eigenschaften so weit wie moglich nahe.

Iris Ceramica se reserva el derecho de modificar en cualquier momento la
informacién y las caracteristicas recogidas en este catalogo, que no deben
considerarse juridicamente vinculantes. Los colores y las caracteristicas estéticas
de los productos se asemejan a los reales en la medida en que lo permiten los
limites impuestos por los procesos de impresion.

Komnatus Iris Ceramica coxpaHseT 3a coboM nNpaBo M3MeHeHMs
I/IHCI)OPMaLU/II/I W XapaKTEPUCTUK, yKa3aHHbIX B AAHHOM KATaAOTe, B AODOM MOMEHT
6€3 NPeABAPUTEALHOTO YBEAOMAEHMS. VIHPOpMaLMa, XapakTepUCTUKM

M MAAIOCTPALIMK B KaTaAOre He ABAAIOTCA obsa3biBaloLLMMU. LseTa n
SCTETUHECKME XaPaKTEPUCTUKK NMPOAYKUMN MAKCMMAABHO I'IDI/I6AM>KEHb\

K p€aAbHbIM, HACKOAbKO 3TO MO3BOAAIOT CACAATb HbIHELIHME nevaTHbie
TEXHOAOTUW.

Iris Ceramica fREMEREXABZEXFERFEENNF » HEF AL

AIEERTE - ORI TZAWASERERN - FRaeSHMFIER T
SSLARR -

Iris Ceramica: tutti i diritti riservati. Ogni riproduzione totale o parziale dei
contenuti di questo catalogo, sia di testo sia di immagine, ¢ vietata e sara
perseguita a termini di legge.

Iris Ceramica: all rights reserved. Total or partial reproduction of text or
illustrations of this catalogue is prohibited and is subject to legal sanctions.

Iris Ceramica: tous droits réservés. Toute reproduction totale ou partielle du
contenu - textes et images - du présent catalogue est interdite et costituerait
une contrefagon sanctionnée par la loi.

Iris Ceramica: alle Rechte vorbehalten. Der vollstindige oder auszugsweise
Nachdruck des Inhalts dieses Katalog in Schrift und Bild is verboten und wird
nach Mafgabe des Gesetzes geahndet.

Iris Ceramica. Todos los derechos reservados. Queda prohibida la
reproduccion total o parcial de los contenidos de este catalogo, ya se trate del
texto o de las imagenes.

Cualquier infraccion serd sancionada por ley.

Iris Ceramica: sce npasa 3almLieHsbl. [MoAHoe nAM YacTuuHoe
BOCMPOU3BEAEHME TEKCTA U VI/\/\}OCTP&LJM%, MPUBEAEHHbIX B KaTaAore, He
AOMYCKAETCA U NPECAEAYETCA MO 3aKOHY.

Iris Ceramica: (REFTHANF) - WRXEHABR2BRBAXNFTEERE
BETA 0 WESRBEFARSIE -

IRIS CERAMICA

Via Ghiarola Nuova, 119 - Zona industriale 1
41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy
Telefono +39 0536 862.111
info@irisceramica.com

irisceramica.com

GranitiFiandre SpA
Via Radici Nord, 112 - 42014 Castellarano (RE) Italy

CERAMICA
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